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 WIRELESS DEVICE OUTPUT POWER 

 

100 mW at 2.4 GHz - 2.4835 GHz

 
This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries in this product 
should not be disposed of with other household waste at the end of their working life. Where 
marked, the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium 
or lead above the reference levels in EC Directive 2006/66.   
If batteries are not properly disposed of, these substances can cause harm to human health or the 
environment. 
To protect natural resources and to promote material reuse, please separate batteries from other 
types of waste and recycle them through your local, free battery return system.

Correct Disposal of This Product 

 
This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its electronic 
accessories (e.g. charger, headset, USB cable) should not be disposed of with other household 
waste at the end of their working life. To prevent possible harm to the environment or human 
health from uncontrolled waste disposal, please separate these items from other types of waste 
and recycle them responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. 
Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or 

environmentally safe recycling. 
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase 
contract. This product and its electronic accessories should not be mixed with other commercial 
wastes for disposal.

obligations e.g. REACH, WEEE, Batteries, visit:   
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/sustainability/environment/our-commitment/data/



© 2025 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.

Contact Samsung world wide

If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the Samsung customer care Centre.

Country/
Region

Samsung Service Centre Web Site

UK 0333 000 0333 www.samsung.com/uk/support

IRELAND (EIRE) 0818 717100 www.samsung.com/ie/support

GERMANY 06196 77 555 77 www.samsung.com/de/support

FRANCE 01 48 63 00 00 www.samsung.com/fr/support

SPAIN 91 175 00 15 www.samsung.com/es/support

PORTUGAL
210 608 098

Dias úteis das 9h às 20h
www.samsung.com/pt/support

LUXEMBURG 261 03 710 www.samsung.com/be_fr/support

NETHERLANDS 088 90 90 100 www.samsung.com/nl/support

BELGIUM 02-201-24-18

www.samsung.com/be/support 
(Dutch) 

www.samsung.com/be_fr/support 
(French)

NORWAY 21 62 90 99 www.samsung.com/no/support

DENMARK 70 70 19 70 www.samsung.com/dk/support

FINLAND 030-622 75 15

SWEDEN 0771-400 300 www.samsung.com/se/support

AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/at/support

SWITZERLAND 0800 726 786

www.samsung.com/ch/support 
(German) 

www.samsung.com/ch_fr/support 
(French)

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) www.samsung.com/cz/support

SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support

CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support

BOSNIA 055 233 999 www.samsung.com/ba/support

Country/
Region

Samsung Service Centre Web Site

NORTH 
MACEDONIA 023 207 777 www.samsung.com/mk/support

MONTENEGRO 020 405 888 www.samsung.com/support

SLOVENIA www.samsung.com/si/support

SERBIA 011 321 6899 www.samsung.com/rs/support

KOSOVO 038 40 30 90 www.samsung.com/support

ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support

BULGARIA www.samsung.com/bg/support

ROMANIA

0800872678 - Apel gratuit

Program Call Center
Luni - Vineri: 9 AM - 6 PM

www.samsung.com/ro/support

 ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864)  www.samsung.com/it/support 

CYPRUS 8009 4000 only from landline,  toll 
free

www.samsung.com/gr/support
GREECE

80111-SAMSUNG (80111 726 7864) 
from mobile and land line                                           

(+30) 210 6897691 from mobile and 
land line

POLAND 801-172-678* www.samsung.com/pl/support/

LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/lt/support

LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support

ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support 
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INFORMATIONS RELATIVES À LA SÉCURITÉ
AVERTISSEMENTS
POUR ÉVITER LES RISQUES DE CHOC 
ÉLECTRIQUE, NE DÉMONTEZ PAS LE CAPOT.  
L’APPAREIL NE CONTIENT PAS DE PIÈCES 
RÉPARABLES PAR L’UTILISATEUR ; S’ADRESSER 
À UN SERVICE APRÈS-VENTE QUALIFIÉ. 
Reportez-vous au tableau ci-dessous pour une 

votre produit Samsung.

ATTENTION
RISQUE DE CHOC 

ÉLECTRIQUE 
NE PAS OUVRIR

Ce symbole indique que ce produit 
est alimenté par haute tension. Il est 
dangereux de toucher la moindre 
pièce située à l’intérieur de ce 
produit.

Ce symbole indique qu’une 
documentation importante relative 
au fonctionnement et à l’entretien 
est fournie avec le produit.

indique qu’aucun branchement de 
sécurité à la terre (prise de terre) 
n’est requis.  
Si ce symbole n’est pas présent 
sur un produit avec un cordon 
d’alimentation, le produit DOIT avoir 

la terre.

la tension nominale indiquée par le 
symbole est une tension CA.

la tension nominale indiquée par le 
symbole est une tension CC.

Mise en garde, Consulter le mode 

l’utilisateur qu’il doit consulter le 
manuel d’utilisation pour en savoir 
plus sur les informations relatives à 
la sécurité.

AVERTISSEMENT
 

choc électrique, n’exposez pas cet appareil à 
la pluie ou à l’ humidité.

 Ce produit contient des produits chimiques 
qui peuvent, selon l’État de Californie, être 
cancérigènes ou causer des anomalies 
congénitales ou des troubles génésiques. 

 La batterie (concerne toute batterie interne, 
pile ou batterie externe) ne doit pas être 
exposée à une chaleur excessive, par exemple 
aux rayons du soleil, au feu ou autre.

 N’utilisez pas de fumigateurs liquides 
contenant des substances chimiques, tels 
qu’un anti-moustiques ou un assainisseur 
d’air, à proximité du produit. Si du liquide 
vaporisé entre en contact avec la surface du 
produit ou pénètre à l’intérieur de celui-ci, 
il pourrait laisser des traces ou entraîner un 
dysfonctionnement.

ATTENTION
 POUR PRÉVENIR LES CHOCS ÉLECTRIQUES, 

BRANCHEZ LA FICHE AU FOND, EN 
PRENANT SOIN D’INSÉRER LA TIGE LARGE 
DANS LA FENTE LARGE.

 Cet appareil doit toujours être branché à 
une prise terre.

 Pour déconnecter l’appareil du circuit 
principal, la prise doit être débranchée de la 
prise principale ; il est de ce fait nécessaire 
que la prise principale soit facile d’accès.

 Évitez toute projection d’eau sur l’appareil. 
Ne posez jamais d’objet contenant un 
liquide (ex : un vase) dessus. 

 Pour éteindre complètement l’appareil, 
vous devez retirer le cordon d’alimentation 
de la prise murale. Par conséquent, le 
cordon d’alimentation doit être facilement 
accessible à tout moment.
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Pour éviter la détérioration de la 
résistance à l'eau 

correctement.

La déformation ou les dommages causés 

des chocs mécaniques peuvent provoquer 

est appliquée, comme dans la douche, peut 

provoquer un dysfonctionnement. 

sèche-cheveux ou de tout autre appareil 

températures élevées, comme dans un 

Manipulez le capuchon avec soin. Le 

couvercle de port et le couvercle de prise 

CA jouent un rôle très important dans le 

bouchon est complètement fermé. Lorsque 

vous fermez le bouchon, faites attention à ne 

IPX4 ne peut pas être atteint quand une 

prise JACK ou une alimentation secteur est 

branchée. 

INPUT

BATTERY

POWER
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 Sound Tower offre une durabilité IPX4.

Protection contre les 
solides

IP

Protection contre l'eau
0 4

Aucune exigence X X Aucune exigence

Aucune protection 0 0 Aucune protection

Solides > 50 mm 1 1 Eau tombant verticalement

Solides > 12 mm 2 2 Enceinte à eau inclinée de 15° à la verticale

Solides > 2,5 mm 3 3 Eau pulvérisée à 60° de la verticale

Solides > 1,0 mm 4 4

Protégé contre la poussière 5 5

Étanche à la poussière 6 6

-  7

-  8 Immersion : profondeur et durée déterminées par 
le fabricant
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Autres 

 Comme la batterie est fabriquée 

 Lorsque vous jetez une batterie morte, 

mettez-la dans une boîte de collecte pour le 

recyclage. 

 Pour protéger la batterie, elle ne peut pas 

être chargée lorsque la température est 

inférieure à 3 °C ou supérieure à 42 °C. 

 Lorsque le niveau de la batterie est bas, 

rechargez-la. Si le niveau de la batterie 

reste bas pendant une longue période de 

temps, cela peut causer une dégradation 

des performances de la batterie. 

 

ne mettez pas la batterie au feu. 

 Pour protéger la batterie, Sound Tower peut 

ne pas fonctionner lorsque la température 

est inférieure à -17 °C ou supérieure à 57 °C.

PRÉCAUTIONS
1. 

de votre domicile respecte les conditions 

en matière d’alimentation répertoriées 

bas de votre produit. Faites attention à ne 

ou un autre appareil susceptible de 

chauffer. Cet ensemble est conçu pour une 

utilisation en continu. Pour entièrement 

de la prise murale. Débranchez l’appareil si 

vous envisagez de ne pas l’utiliser durant 

une longue période.

2. 

de l’appareil de la prise murale. Les 

surtensions occasionnées par l’orage 

pourraient endommager votre appareil.

3. N’exposez pas l’ensemble aux rayons 

directs du soleil ou à toute autre source 

de chaleur. Ceci pourrait entraîner une 

surchauffe et un dysfonctionnement de 

l’appareil.

4. Protégez le produit de l’humidité 

(comme les vases) et d’une chaleur 

excessive (comme une cheminée) ou de 

tout équipement capable de créer des 

champs magnétiques ou électriques. 

Débranchez le câble d’alimentation en 

cas de dysfonctionnement. Votre produit 

n’est pas prévu pour un usage industriel. 

Ce produit ne peut être utilisé qu’à des 

se former si le produit ou un disque a été 

stocké à basse température.  

Si vous devez transporter l’ensemble 

pendant l’hiver, attendez environ 2 heures 

que l’appareil ait atteint la température de 

la pièce avant de l’utiliser.

5. Les piles utilisées dans ce produit 

peuvent  contenir des produits ch miques 

dangereux pour l’environnement. Ne 

jetez pas les piles dans votre poubelle 

habituelle. Ne vous débarrassez pas 

des piles en les faisant brûler. Ne court-

circuitez pas, ne désassemblez pas ni ne 

faites pas surchauffer les batteries.  

ATTENTION : Le remplacement incorrect 

de la batterie entraîne un risque 

d’explosion. Ne la remplacez que par une 

batterie du même type.
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Unité principale Sound Tower Cordon d'alimentation Batterie

 

 Pour acheter des composants supplémentaires ou des câbles en option, contactez un Centre de 

service Samsung ou le Service clientèle Samsung.

 Lorsque vous déplacez le produit, ne le traînez pas et ne le tirez pas du sol. Soulevez le produit 

lorsque vous le déplacez.

 

01 VÉRIFICATION DES COMPOSANTS
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02 APERÇU DU PRODUIT

Panneau supérieur de Sound Tower

Voyant LED
USB(USB AUX1(AUX1 AUX2(AUX2)

ALIMENTATION Allume ou éteint Sound Tower.

LED de charge

BASS Appuyez sur le bouton BASS pour changer le mode de basses.

Bluetooth 
PAIRING

Appuyez sur le bouton  
 clignote en bleu.

Source Appuyez sur ce bouton pour sélectionner une source connectée à Sound Tower.

VOL Utilisez le bouton VOL (MIC1).

ECHO
(MIC1) en ajustant le bouton ECHO.

VOL Utilisez le bouton VOL (MIC2).

ECHO
(MIC2) en ajustant le bouton ECHO.
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Éclairage

Appuyez sur le bouton  (Éclairage) et la éclairage blanche clignote, puis tournez 

• 

Lecture/Pause

 Lecture/Pause
Appuyez sur le bouton  pour mettre temporairement une musique en pause. 
Lorsque vous appuyez à nouveau sur le bouton, la musique est lue.
Une double pression sur Lecture/Pause permet de passer au morceau suivant.
Appuyez 3 fois sur ce bouton pour passer au précédent.

DJ

Ce bouton vous permet de lire un échantillonneur (effet audio DJ).

 

 
sélectionné
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Panneau arrière de Sound Tower

10

1 2 3

4

9 5 67 8

ADD STEREO
Appuyez sur le bouton ADD STEREO
Sound Tower du même modèle.

GROUP PLAY
Appuyez sur le bouton GROUP PLAY

MIC2/GUITARE MIC2 ou GUITARE.

USB

Connectez un périphérique USB aux ports USB

Si vous connectez votre téléphone portable au port USB vous pouvez le 
recharger.

Appuyez sur le bouton (Source) pour sélectionner USB.

MIC1 Connectez votre microphone à la prise MIC1.

MIC2 Connectez votre microphone ou votre guitare à la prise MIC2.
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Bornes AUX2/
GROUP PLAY IN

Utilisez un câble audio (non fourni) pour connecter les bornes AUX2 (IN)

 Veillez à faire correspondre les couleurs des connecteurs.
 

Audio Out, connectez-la à gauche ou à droite.
 Appuyez sur le bouton  (Source) pour sélectionner AUX2.
 Si le produit est en mode AUX2 sans lecture ni entrée de commande pendant 

 Si le produit est en mode AUX2 avec lecture pendant plus de 8 heures et 

Bornes GROUP 
PLAY OUT

Utilisez un câble audio (non fourni) pour connecter les bornes GROUP PLAY (OUT) 

AUX1

Utilisez un câble audio (AUX) (non fourni) pour connecter la prise AUX1

 Si le produit est en mode AUX1 sans lecture ni entrée de commande pendant 

 Si le produit est en mode AUX1 avec lecture pendant plus de 8 heures et sans 

ALIMENTATION
alimentation

Tower en électricité.



État de charge LED de charge

Non en charge et 100% ~ 31% de puissance Vert

Non en charge et 30% ~ 11% de puissance Orange

Non en charge et 10% ~ 5% de puissance Rouge

En charge et charge complète Bleu

Vert clignotant

En charge et 30% ~ 11% de puissance Orange clignotant

En charge et 10% ~ 5% de puissance Rouge clignotant

État de la LED de charge

FRA - 6

État de LED de charge de Sound Tower :
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03 RACCORDEMENT DE SOUND TOWER

Voir les illustrations ci-dessous. 

de charge actuel. (voir page FRA - 6)

considérablement. 

Arrière de Sound Tower l'alimentation 

INPUT

BATTERY

POWER
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Comment utiliser le groupe audio 
Vous pouvez connecter plusieurs systèmes audio dans un groupe pour créer un environnement 

musique jouée dessus sera partagée par tous les autres systèmes Sound Tower du groupe audio.

1re HOST Sound Tower 2e Sound Tower 

la dernière Sound 
Tower 

Dernière 
Sound Tower 

Utilisez le bouton  (Source) pour changer la source en AUX2 pour chaque système de Sound 

Tower sauf le 1er (ou HOST). 

Connectez le câble RCA à AUX2 OUT sur HOST et à AUX2 IN sur le SUB comme indiqué en utilisant 

le câble RCA (non fourni).

REMARQUES 
 

 En fonction de la longueur ou des caractéristiques du câble, il peut y avoir une différence de 

distance de fonctionnement. 



 situés à 
Samsung Sound Tower App.

HOST

SUB 1 SUB 2

Vert clignotant

1. Connectez le système HOST :

Appuyez sur le bouton GROUP PLAY du système HOST Sound Tower.

Après le clignotement lent de la LED GROUP pendant 10 secondes, la LED GROUP PLAY clignote 
rapidement pendant 30 secondes.

2. Connecter le premier sous-système (SUB 1) :

Appuyez sur le bouton GROUP PLAY du deuxième système de Sound Tower (SUB 1).

La LED GROUP PLAY se met à clignoter.

Une fois la connexion à HOST établie, les LED GROUP PLAY du SUB 1 et de HOST cessent de 
clignoter et restent allumées.

3. Connecter le deuxième système secondaire (SUB 2) :

Appuyez sur le bouton GROUP PLAY du troisième système de Sound Tower (SUB 2).

Une tonalité est émise, indiquant que le bouton GROUP PLAY du système a cessé de clignoter.

4. Ajouter des systèmes supplémentaires :

supplémentaire.

5. Jouer de la musique :

Jouez de la musique sur le système HOST Sound Tower.

Le son est émis simultanément par tous les systèmes connectés.

1. Téléchargez et ouvrez Samsung Sound Tower App sur votre smartphone ou votre tablette.

2. Connectez Sound Tower via Bluetooth.
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3. 

4. 

.

REMARQUES 

 En mode Group Play, HOST Sound Tower peut se connecter à la TV Samsung. Une fois la 

connexion établie, le mode Group Play est automatiquement fermé. 

 

 

avoir un effet sur la qualité de la lecture. 

 Si a LED rouge est allumée sur le bouton GROUP PLAY

 Le bouton ADD STEREO et le bouton  PAIRING des systèmes SUB Sound Tower ne sont pas 

 Le bouton ADD STEREO

 Appuyez longuement sur GROUP PLAY

mode groupe en tant que HOST. Toutes les unités SUB doivent être connectées une à une. Par 

exemple, une fois que HOST est connecté, appuyez sur le bouton GROUP PLAY sur SUB 1 pour le 

 

déconnectés et la connexion Bluetooth est désactivée. 

 

 

 Si vous mettez Sound Tower hors tension puis à nouveau sous tension, ou si une source autre 

que Bluetooth est sélectionnée sur une unité SUB alors que Sound Tower est en mode Group 

Play, la connexion Group Play est déconnectée. 

1. Appuyez sur le bouton GROUP PLAY et maintenez-le enfoncé pendant 5 secondes (HOST ou 

SUB) après la connexion de Group Play ou appuyez sur le bouton GROUP PLAY (HOST ou SUB) 

avant la connexion de Group Play. 

 Une tonalité est émise à la place et la LED au-dessus du bouton GROUP PLAY

2. Si vous sélectionnez une source autre que Bluetooth sur les unités SUB ou si vous éteignez 

HOST Sound Tower, le mode Group Play est déconnecté. 

 Si la déconnexion est effectuée à partir de HOST Sound Tower, Group Play est déconnecté. 
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1. Connecté à un smartphone :

 Connectez le smartphone via Bluetooth à HOST Sound Tower, puis connectez les autres 

2. 

 Mic/Guitare :

branchée.

 USB : 

HOST Sound Tower où USB est connecté.

 AUX :

produit que par HOST Sound Tower.

Indications LED 

LED ÉTAT Description

Vert
Clignotement

Fixe

Rouge Fixe

REMARQUE 
 

 La première connexion Bluetooth
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 situés à 
Samsung Sound Tower App.

Connectez deux Sound Towers et utilisez-les avec votre smartphone ou votre TV Samsung pour 

Sound Tower gauche 
(MAIN) 

Sound Tower droite 
(SUB) 

1. Appuyez sur le bouton ADD STEREO sur le système Sound Tower gauche. La LED clignote sur 
le bouton ADD STEREO. 

2. Appuyez sur le bouton ADD STEREO du système Sound Tower droit. La LED clignote sur le 
bouton ADD STEREO. 

3. Lorsque la connexion est établie, une tonalité est émise. Plan arrière, indicateur vert LED 

 Le système MAIN Sound Tower émet le son du canal gauche et le système SUB Sound 
Tower émet le son du canal droit. Appuyez sur le bouton ADD STEREO de MAIN ou SUB 
Sound Tower pour changer le canal sonore de Sound Tower. 

4. Le son est émis par les deux Sound Towers. 

1. 
2. Connectez Sound Tower via Bluetooth.
3. 
4. Basculez le commutateur

.
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REMARQUES 
 Pour utiliser le mode Stereo Group, les deux systèmes Sound Tower doivent être du même modèle. 

 
avoir un effet sur la qualité de la lecture. 

 Si a LED rouge est allumée sur ADD STEREO
Stereo Group. Éteignez les deux systèmes Sound Tower, et débranchez-les de la source 

allumez et essayez à nouveau les étapes 1 à 3. 
 Les fonctions Bluetooth PAIRING et GROUP PLAY des systèmes SUB Sound Tower sont 

désactivées en mode Stereo Group. 
 Le bouton GROUP PLAY
 

 Dans un mode autre que Bluetooth (p. ex. USB, AUX), la musique est jouée uniquement sur 
MAIN Sound Tower et non sur SUB Sound Tower. 

 Si vous essayez de connecter un appareil Bluetooth alors que la connexion Stereo Group est en 
cours, le mode Stereo Group peut échouer. 

1. Connecté à un smartphone :

 
 

Sound Tower.
 La lecture/pause est la seule fonction prise en charge par SUB Sound Tower.

2. 
 Mic/Guitare : 

 USB : 
HOST Sound Tower où USB est connecté.

 AUX : 
que par HOST Sound Tower. Seul le niveau de volume peut être réglé sur SUB Sound Tower.

Terminer le mode Stereo Group 
Appuyez sur le bouton ADD STEREO (MAIN ou SUB) pendant au moins 5 secondes lorsque Stereo 

Group est connecté. 
 Une tonalité est émise et la LED au-dessus du bouton ADD STEREO

Indications LED 

LED ÉTAT Description

Vert
Clignotement

Fixe La connexion Stereo Group a été établie.
Rouge Fixe



1. Connectez la prise AUX1

2. Sélectionnez le mode AUX1 en appuyant sur le bouton  (Source) sur le panneau supérieur.

1. Connectez les bornes AUX2 (IN)

2. Sélectionnez le mode AUX2 en appuyant sur le bouton  (Source) sur le panneau supérieur.

FRA - 14

04 CONNEXION D'UN PÉRIPHÉRIQUE 
EXTERNE

- AUDIO -R L

 

 

 
 

(non fourni)

Arrière de Sound Tower 
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les inconvénients du câblage.

Bluetooth 

Tower ne sont pas disponibles.

1. Appuyez sur et maintenez enfoncé le bouton PAIRING du panneau supérieur pendant plus 
de 5 secondes pour entrer en mode Bluetooth PAIRING.

2. [AV] Sound Tower 50F

est solidement allumée.

3.

Si l'appareil ne se connecte pas

[AV] Sound Tower 50F

apparaît dans la liste, supprimez-la.

Puis répétez les étapes 1 et 2.

Bluetooth READY

précédemment connecté pour vous connecter à Sound Tower.

Bluetooth PAIRING : Dans ce mode, vous pouvez connecter un nouvel appareil à Sound Tower. 

(maintenez enfoncé le bouton PAIRING du panneau pendant plus de 5 secondes pour entrer 

en état PAIRING.)
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le second appareil.

1. Connectez Sound Tower au premier appareil et au deuxième appareil respectivement pour la 

première fois. (Voir FRA - 15)

2. La musique peut être écoutée sur un seul des deux appareils connectés, et lorsque la 

en pause. 

REMARQUES 
 Si vous voulez connecter Sound Tower à un troisième appareil, vous pouvez déconnecter Sound 

troisième appareil. (La connexion multiple ne fonctionne pas sur les TV Samsung) 

 

appareil Bluetooth, les appareils connectés doivent être déconnectés. 

 Vous pouvez vous connecter à deux appareils Bluetooth en même temps. 

 

avoir un effet sur la qualité de la lecture. 

 

 Sound Tower peut ne pas effectuer la recherche ou la connexion Bluetooth correctement dans 

les circonstances suivantes : 

–   Si plusieurs appareils Bluetooth sont simultanément associés à Sound Tower. 

 Les appareils électroniques peuvent provoquer des interférences radio. Les appareils qui 



FRA - 17

 La connexion Bluetooth multiple peut ne pas être prise en charge en fonction des 

 Les appareils Bluetooth amovibles/détachables comme les dongles, les adaptateurs, etc. 

utilisés sur les smartphones, les ordinateurs portables, les TV, etc. ne prennent pas en charge 

la connexion Bluetooth multiple. 

 

musique commence à être lue, en fonction des appareils Bluetooth. 

 Si vous vous éloignez trop de Sound Tower sans avoir préalablement déconnecté votre appareil 

attendre. 

Indications LED 

LED ÉTAT Description

Bleu

Clignotement rapide Mode Bluetooth PAIRING

Clignotement Mode Bluetooth READY

Fixe Un appareil Bluetooth est connecté.

Utilisation de l'allumage sur Bluetooth 
Lorsque Sound Tower est éteinte, vous pouvez connecter votre appareil intelligent via une 

Bluetooth. 

1. Appuyez sur le bouton BASS du panneau supérieur et maintenez-le enfoncé pour activer la 

 

prise de courant.

2. 

appareil intelligent) 

3. 

Bluetooth. 

 Sélectionnez la musique que vous souhaitez écouter à partir de votre appareil intelligent. 

REMARQUE
 Chaque fois que vous appuyez sur le bouton BASS et le maintenez enfoncé pendant 5 secondes. La 
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05 CONNEXION D'UN PÉRIPHÉRIQUE DE 
STOCKAGE USB

Arrière de Sound Tower

USB
(non fourni)

1. Connectez un périphérique de stockage USB au port USB sur votre Sound Tower.

2. Appuyez sur le bouton (Source) USB

3. Le deuxième voyant USB

4.

pas connecté, 

La musique saute lorsque vous appuyez deux fois sur le bouton (Lecture/Pause). Appuyez 

3 fois sur ce bouton pour passer au morceau précédent.

REMARQUES 
Ce produit ne prend en charge que les périphériques de stockage USB formatés dans les 

Un maximum de 200 dossiers peut être lu par périphérique de stockage USB.



CODEC
d'échantillonnage

*.mp3

MPEG1 Layer2

MPEG1 Layer3

MPEG2 Layer3

MPEG2.5 Layer3

*.wav LPCM

  *.aac
AAC-LC  

(MPEG2/MPEG4)

FLAC

REMARQUES 
 

 

Si une mise à jour est proposée, vous pouvez mettre à jour le micrologiciel en connectant un 

périphérique USB contenant la mise à jour du micrologiciel au port USB de votre Sound Tower. 

 Ensuite, entrez ou sélectionnez 

Téléchargements. Notez que les noms des options peuvent varier. 

le enfoncé pendant 10 secondes, puis attendez 1 minute. Appuyez à nouveau sur le bouton 

niveau via USB. Attendez ensuite que la mise à niveau soit terminée. (La mise à niveau ne prend 

en charge que le format FAT)

Formats audio pris en charge
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Vous pouvez émettre votre voix à partir du système en connectant un microphone dynamique 

avec une prise normale (non fournie).

1. Tournez le bouton MIC LEVEL sur MIN pour réduire le volume du microphone.

2.

3.

4.

5. Parlez ou chantez dans le microphone connecté.

REMARQUES

à laquelle il est branché. En revanche, les microphones connectés aux systèmes secondaires 

ne seront entendus que sur leurs systèmes respectifs.

Lorsque Sound Tower est en mode batterie, le niveau sonore du MIC est plus faible.

par rapport à la source Microphone).
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Vous pouvez émettre votre voix à partir du système en connectant une guitare avec une prise 

normale (non fournie).

1. Tournez le bouton MIC LEVEL sur MIN pour réduire le niveau de volume de la guitare.

2.

3.

4. Jouez sur la guitare connectée.

REMARQUES

à laquelle il est branché. En revanche, les guitares connectées aux systèmes secondaires ne 

seront entendues que sur leurs systèmes respectifs.



FRA - 22

Comment utiliser le mode sonore

musicaux particuliers. 

1. Appuyez sur le bouton MODE SONORE

2. Chaque fois que vous changez le MODE SONORE

disponibles : . 

REMARQUES 
 Le mode sonore par défaut est Standard.

  du produit et maintenez-le enfoncé pendant plus 

Comment utiliser l'effet DJ

de chaque effet est réglable. 

 

valeur, et la plage est comprise entre 0 et 3.

REMARQUE

  du produit et maintenez-le enfoncé pendant plus 
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06 UTILISATION DE SAMSUNG SOUND 
TOWER APP

Installer l'application Samsung Sound Tower

installez-la sur votre appareil intelligent.

REMARQUES 

exécutant Android OS 6.0 ou version ultérieure. 

iOS 13.0 ou version ultérieure.

Recherche dans le marché : Samsung Sound Tower

Lancement de l'application Samsung Sound Tower 

Samsung Sound Tower
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07 DÉPANNAGE
Avant de contacter l’assistance, veuillez lire ce qui suit.

L'unité ne s'allumera pas.

 La batterie peut être entièrement 
déchargée. Veuillez connecter la prise 

 
éteignez Sound Tower. Et insérez à 

Sound Tower.
 
 

certaine période de temps. Allumez 

Les interruptions sonores se produisent en 
mode Bluetooth.

 Consultez les sections relatives à la 
connexion Bluetooth sur FRA - 15.

Le son n'est pas émis.

 Ajustez le volume.

Le système est-il en mode Group Play 

 Déconnectez le mode Group Play sans 

Stereo Group.

Bluetooth.

Le système est-il connecté à un autre 

 Essayez à nouveau la connexion Bluetooth 
après avoir déconnecté la connexion Group 

 Essayez à nouveau la connexion 
Bluetooth après avoir déconnecté 

 PAIRING ne fonctionne pas.

Le système est-il en mode Group Play sans 

 Essayez à nouveau après avoir 
déconnecté la connexion Group Play 

Stereo Group.

 Appuyez longtemps sur le bouton 
Groupe pendant 5 secondes et après cela 
utilisez la LED Group Play pour juger au 
lieu de connecter les autres un par un.

  

tant que HOST.
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Bluetooth ».

Test après Éteindre/Allumer Sound Tower.

La distance entre les systèmes est-elle 

 Il est recommandé de faire un appairage 

système.
 La distance de fonctionnement 
recommandée entre les systèmes Sound 
Tower est supérieure à 10 mètres.

 
automatique Bluetooth ne fonctionne 

La réinitialisation du client ne fonctionne pas.

 La réinitialisation du client ne fonctionne 
pas en mode CC. 
Veuillez brancher le cordon 

réinitialisation du client.

08 LICENCE

La marque et les logos Bluetooth® sont des 

marques déposées appartenant à Bluetooth 

SIG, Inc. La marque verbale et les logos 

Auracast™ sont des marques commerciales 

appartenant à Bluetooth SIG. Toute 

utilisation de ces marques par Samsung 

Electronics Co., Ltd. est sous licence. Les 

autres marques et noms commerciaux

appartiennent à leurs propriétaires 

respectifs.

* Le mode Group Play avec Auracast™ 

contrôle chaque Sound Tower 

individuellement pour les modèles ST40F et 

la qualité de la lecture peut être instable en 
®.

Pour plus d’informations sur le mode 
arrêt, le mode veille et le mode veille 
en réseau associées au règlement de 
l’Union européenne concernant les 
exigences d’écoconception relatives à la 
consommation d’énergie en mode veille, 
consultez le site  
www.samsung.com/global/ecodesign_energy.

Les logiciels open source utilisés dans ce 
 

http://opensource.samsung.com.
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09 REMARQUES 
IMPORTANTES 
SUR LE SERVICE

 

Manuel d’utilisation sont fournies à titre de 

référence uniquement et peuvent différer de 

l’apparence du produit réel.

 Des frais supplémentaires pourront vous être 

facturés dans les cas suivants : 

(a)  Vous demandez l’intervention d’un 

ingénieur, mais il s’avère que l’appareil ne 

présente aucune anomalie (par ex. vous 

n’avez pas lu ce Manuel d’utilisation).

(b)  Vous portez l’unité à un centre de 

réparation, mais il s’avère que celle-ci ne 

présente aucune défaillance (par ex. vous 

n’avez pas lu ce Manuel d’utilisation).

 Le montant de ces frais administratifs vous 

visite à votre domicile ne soit effectuée).
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10 SPÉCIFICATIONS ET GUIDE

Nom du modèle MX-ST50F

USB 5 V/1,0 A

Poids

Dimensions (L x H x P) 

Plage de température de fonctionnement 

10% ~ 75%

75 W

AMPLIFICATEUR Puissance de sortie maximale

Branchement 
du cordon 240 W

Batterie

Type de batterie

Temps de lecture de la batterie

Temps de charge de la batterie <3,5 heures

Batterie 
rechargeable Li-ion

Modèle de batterie B7272CMS_FSC, 2INR22/71-2

Tension nominale 7,2 V 

Capacité nominale

Tension de charge 
limitée 8,3 V 

Capacité typique

Consommation globale en veille (W) 2,0 W

Bluetooth

Méthode de désactivation des ports

Appuyez sur et maintenez enfoncé le 

bouton BASS pendant plus de 5 secondes 

Bluetooth.

REMARQUES
 

 Le poids et les dimensions sont approximatifs. 

 

 

température de fonctionnement comprise entre 5 °C et 35 °C.
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 Par la présente, Samsung déclare que cet équipement radio est conforme à la directive 2014/53/

UE et aux exigences légales britanniques pertinentes. Le texte intégral de la déclaration de 

http://www.samsung.com. Accédez à 

et au Royaume-Uni.

 PUISSANCE DE SORTIE DES DISPOSITIFS SANS FIL 

 

100 mW à 2,4 GHz ~ 2,4835 GHz

 
Le symbole sur la batterie, le manuel ou l’emballage indique que les batteries de ce produit ne doivent 

plomb supérieures aux niveaux de référence stipulés dans la directive CE 2006/66.   
Si les batteries ne sont pas correctement éliminées, ces substances peuvent porter préjudice à la santé 

 

les batteries des autres types de déchets et à les recycler via votre système local de collecte gratuite 
des batteries.

 
Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indique que ni le produit, ni 
ses accessoires électroniques usagés (chargeur, casque audio, câble USB, etc.) ne peuvent être 
jetés avec les autres déchets ménagers. La mise au rebut incontrôlée des déchets présentant 
des risques environnementaux et de santé publique, veuillez séparer vos produits et accessoires 
usagés des autres déchets. Vous favoriserez ainsi le recyclage de la matière qui les compose dans 
le cadre d’un développement durable. 
Les particuliers sont invités à contacter le magasin leur ayant vendu le produit ou à se renseigner 
auprès des autorités locales pour connaître les procédures et les points de collecte de ces produits 
en vue de leur recyclage. Les entreprises et particuliers sont invités à contacter leurs fournisseurs 
et à consulter les conditions de leur contrat de vente. Ce produit et ses accessoires ne peuvent 
être jetés avec les autres déchets.

Pour obtenir des informations sur les engagements environnementaux de Samsung et sur les 

rendez-vous sur :   
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/sustainability/environment/our-commitment/data/


